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Slovenskega uciteljskeda drustva v Ljubljani®,

T

Izdavatelf In urednik:

Zumer,

maduditel] in e, ke, okrajni 2olskl nadzornik.

St. 13.

Ljubljana, 1. mal. srpana 18893,

X XXIII leto.

Vueblna, J. Dimnik: Citanje. — Lj. Stiasny:

in odredbe solskih oblastey, — Knjitevnosl. — Nasi
razpi=i utiteljskih sluieh,

0 fenski vigoji v ptujih in domadib solah:. — Ukazi
dopisi. — Drustveni vestnik. — Vestiik. Uradni

Citanje.

Porodul pri drustvenih vederih ,Slovenskega uéiteljskegn druftva® v Ljubljani doé 4. prosines, 1. svefann

i 1.

sifen L L Jakob Dimnik.

(Dulje).

3 razred:

Utni smoter: Kakor na prejinji
stopinji s pomnpzenimi zahte-
vami. Pojasnjevati, kar se je 0i-
talo.

Na slovengkih dolab pri nas na Kranj-
gskem je wvpeljano Drugo Berilo® iz
¢, ki zaloZzbe folskih knjig. Vsebina tega
Berila je razdeljena v fest oddelkov in
sicer:

<. Povesti, pesmi in pregovori.

1. Clovetko truplo, jed in pijata.

H1. Dom.

IV. Polje, gozd in gore.

V. Nebo in zemlja.

V1. Domovina in zgodovina.

[zmed teh festih oddelkov so 1L, L,
IV.,, V.in VI oddelek odmerjeni pouku v
realijah. Realije se morajo v 3. razredu

klasificicati, Vsled minist. naredbe z dné
b. malega travnn 1878, 1. &6, 5310 se mora
ves pouk v realijah naslanjati na vpeljavo
berila.  Pozamezna berila realistiéne vse-
bine razpravljaj uéitel] po istih stopinjal,
ki sem jih navedel pri razpravijanji beril
v 2. ragredu. Po tem uénem potu se lahko
razpravljajo v=a herila 1. do V1. oddelka
v udrugem berilu®; drugade se morajo pa
razpravijati berila 1. oddelka in o razprav-
ljanji beril tega oddelka sem se namenil
nekoliko ved spregovoriti,

Kakor je ze razliten naslov tega od-
delka, tako razlitno je tudi razpravljanje
posameznih beril. Pred vsem moram pov-
darjati, da se stvarne razprave o posames-
nih Zivalih in rastlinah, ki so nahajajo v
teh berilih, smejo le tako daled raztezati,
kolikor je to za razumevanje beril neob-
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hodno potrebno.  Bolj natandna razprava
naravoslovnega in zemljepisnega razgovar-
janja je pa dolo¢ena uram, ki so odme-
njene pouku v realijah.

Rekel sem, kakor je razli¢en naslov
I. oddelka, tako razlitno je tudi razprav-
ljanje posameznih beril.

Povesti nam pripovedujejo dogodke
iz preteklosti; ki oZivljajo in razveseljujejo
cloveka. Povest napravi na udenca najbolj
trajen utis, ée jo uditelj Zive in z zani-
manjem &ita naprej. Ce je vsebina povesti
zgodovinska, treba je pojasniti tudi éas
in kraj, kjer se vrii dejanje. Pri povestih
moraliéne vsebine mora udenec nraystveni
nauk sam spoznati, ne da bi ga uditelj Se
posebej na to napeljaval. Predolgo mora-
liziranje je popolnoma napadno.

Pesem je izraz neinega duvstva. Pre-
dolgo se pesem ne sme razpravljati. Po-
tem, ko jo ufenec razumi, je prav, da se
jo u¢i na pamet in potem pa tudi poje.

Pregovori so resnice versko-nravne
vsebine, vkoreninjene v ndrodu. Berila z
papisom ,pregovori® ne smemo kot celofo
obravnavati, ampak vsak pregovor za sé
in sicer najbolje pri kaki posebni priliki.
oziroma dogodku, na katerem se pregovor
uresnicuje. N. pr. Cestokrat se pripeii, da
se gre ufenec potepat, namesto bi el v
folo. Pri tacih prilikah zaide v slabe to-
varifije, ki tudi najboljSega utenca popa-
¢ijo. V tacih sludajih ima ufitelj najlepdo
priliko razloziti, oziroma razpraviljati uden-
cem pregovor: JKdorzasmolo prime,
se osmoli*, To se zgodi lahko tako-le:

Kdo pozna smolo? Kateri rokodelei jo
rabijo ? Smola je lepljiva, se spoprijemlje.
Kakine postanejo roke tistega, kdor za
smolo prime? Ali se jih potem lahko
osnai? Zato ni treba vsakemu za smolo
prijemati, komur ni treba,

fﬁrw]jarsku smola je koristnn, vender
pa oskruni prste. Jaz pa poznam de grifo
smolo, ki srce oskruni. Kdor zahaja med
hudobne ljudi, ta pride v dotiko s to gedo
smolo. Slabih, hudobnih Ljudij se moramo
tako ogibati, kakor smole. Zakaj? Zato,

ker dobremu Cloveku ogkrunijo sree in
duto. Kdor gresi, oskruni svojo dugo. Greh
je oskrumba (smola) dufe. Kdor zahaja
med hudobne ljudi, postane tudi sam hu-
doben. Surovega, porednega, hudobnega
otroka se morate ogibati. Tisti otrok, ki
kaj pregrefnega govori, je podoben smoli,
ki vsacega oskruni, kdor se je dotakne.

JoZek je hotel zapeljati Ivana, da bi
se 8la potepat, namestu v Solo. Jozek je
hatel torej Ivana oskruniti s smolo. Ivan
ni hotel 2 njim iti, ni hotel prijeti za smolo.
Posnemajte Ivana, ogibajte se pa porednih
in hudobnih tovarifev, kakerfen je bil Jozek.

Pismena vaja:

Kdor za smolo prime, oskruni se, Kdor
zahaja med hudobne ljudi, zaide med smolo.
Ce rad poslufad grde besede, oskrunis so
s smolé. Ogibaj e hudobnih tovaridev, da
te ne oskrunijo s smolo! Kadar gredis,
oskrunis svojo dufo s smolo. Bodi torej
previden, & kom hodid in obfujes!

Podobni pregovori:

Slabe tovarifije popadéijo dobre navade,
Jedno gnjilo jabolko pokvari deset dobrih.
Jeden hudoben otrok popaci deset dobrih
otrok. Kdor se med otrobe mesa, pojedd
ga syvinje. Kdor pride med volkove, mora
z volkovi tuliti.

Vporaba:

Slzgubljeni sin®, ki je zagel med slabo
tovarigijo.

SPrevok Elizej®, ki je bil zani¢evan od
hudobnih  deckov, kajti marsikateri teh
detkov se je dal zapeljati, se je oskrunil
g smolo, ter je moral prestati grozno ka-

| zen i & d.

Poleg povestij, pesem in pregovorov se
nahajajo v L oddelku ,druzega berila®
tudi nokateri izreki, pravljice,basni
in nuganke.

lzreki so pravila za Zivljenje, ki nas
poutujejo, kako moramo Ziveti, te hotemo
biti sredni. Pomen jzreka se lnhko spozng;
uporabiti se pa mora zopet, kakor prego-
vor, ob ugodni priliki. Tudi metoditna
razprava je skoraj ista, kakor pri prego-
vorih; t. j. berilo z papisom ,lzreki® ne




smemo kot celoto  obrayvnavati, ampak
vsak izrek posebej pri kaki posebni pri-
liki, oziroma dogodku. N. pr. Utenee pride
umazan in nepotesan v Solo, 'V ta namen
stopi uditelj pred kacega lepo umitega in
podesanega uéenca ter mu rede: No, danes
st pa jako lepo podesan, pa tudi roki,
obraz in viat imad lepo umit; to se mi
jako dopada®. Take besede na kacega
bolj revnega, pa snaZnega udenca bolj
vplivajo in ve® koristijo, kakor pa vsak-
danja opominjevanja na snago. Vsak ude-
nee tezi po tem, da bi dopadel uditelju.
Drugi dan ima vedina udencev polesane
lase ter umit obraz, vrat in roki. Da pa
utitelj snago med udenci lake vadriuje,
jim 3e pove izrek: Snaga vsakemu je
draga®. Ce potem Se kak ucenee umazan
ali nepodesan v Solo pride, ga pa uditelj
opozori na ta izrek.

Pravljica vzbuja otrofko domidljijo
ter odpre otroku Sirok svet, v katerem ni
lazi, goljufije in ne revitine. Neprisiljena,
gorka uciteljeva beseda segn otrokom do
srea — posebno pri pravljici, za to prav-
ljico najbolje razpravijamo, ée jo otrokom
§ zanimanjem pripovedujemo, in takoj na
to jo pa otroei berd. Preobdirna besedna
in stvarna razprava ni na mestu, ker na-
vadno uniéi to, kar je v pravljici zanimi-
voga in Cudovitega in kar — seveda —
otroke najbolj zanima. Se celo za pravo-
pisje in spisje naj se pravljice ne vporab-
ljajo. Citanje in pripovedovanje pravljice
— 6 mladino veseli,

Basen ofivlja razum, lzid ali posledek
basni je moralicni nauk, utemeljen s prak-
titnimi vzgledi iz vsakdanjega zivljenja.
Stvarna razprava basni bodi, kar le mo-
gote kratka, besedna razlagn pa natanéna;
ta i pa posnemanje ter preosnovanje
basni nam daje mnogo gradiva za spisje,
za koje je basen posebno pripravna.
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Uganka vadi otroka misliti. Znano
jo, da otroka to naj bolj veseli, kar sam
iznajde ali ugane. Zato se razgovarjaj z
udenci o posameznih znakih uganke, pusti
Jih, da ugibljejo, primerjajo, pojasni jim
jednakosti in dvajne pomene ter jih na-
peliuj k samodelavnosti. Kadar otrok
ugnnko ugane, treba je dokazati, da ima
najdeni predmet res yvse znake, ki so na-
Steti v uganki.

Poskusimo obravpnavati iz ,Druzega
berila® 114, berilo Uganka®,

I.) Najprvo precitaj uditelj ali pa jeden
boljsth uéencev to vajo in koj potem pa
priémi . uganko* stvarno razpravljati in
gicer precitaj Se jedenkrat prvi dve vrstici.
() kom se pa nekaj pripoveduje, v teh
dveh vrsticah? Sestre gredo vsako leto
krifem svel t. j. po vsem svetu nepretr-
goma naprej. Kako pa pridejo k nam?
Vsaka nam prinese darove. Beseda .dar®
pride od besede ,darovati® t. j. dati bregz-
placno. Te sestre nam nekaj darujejo.
Ubogim darujemo milofdino, kaj se to
pravi?  Tudi te sestre nam marsikaj t. j.
mnogoréd darujejo. V nastopnih vrsticah
je povedano, kaj nam vsaka sestra dd.

2. Beri nastopni dve vrstici. Kedaj pa
vidimo prav veliko cvetjn? Katere eve-
tice nam pa prinasa pomlad? Spomladi ni
nebo ni¢ ved prepreenc z gostimi oblaki,
ampak kaZe nam svojo lepo barvo; ka-
kogna je ta barva? Kakofne barve imala
pa spomladi travnik in gozd? Spomladi
vae oZivi, vse se veseli mlado in staro,
ljudje in zZivali. Jagnjeta skacejo po trav-
nikih, ptice prepevajo in otroci se igrajo
na prostem po zelenih tratah. Spomladi
ima vsakdo bolj lahke noge ali lahke no-
gice. Spomladi je vse zeleno, pomlad je
zavita v zelen plasé, Kako se torej ime-
nuje prva sestricn?  Katera sestra se i
mora izogniti ? Katere darove nam prinasa

pomlad ? (Dulje pril.)

AN
71 %™

13*
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0 Zenski vzgoii v ptuiih in domacih Solah.

=

glt’_]mu si malo natantneje Zole,

= imajo veé ko b razredov.

V IV. letu Zenskega uditeljiséa v Lju-
bljani je bilo zaCetkom 1802/3, . izmed 42
gojenk 17 rojenih v Ljubljani, 18 izvan
Ljubljane na Kranjskem, T izvan Kranj-
skoga.~

Na ¢. kr, obrtno-strokoyni Soli za umetno
vezenje in Sivanje dipek v Ljubljani je

ki

Deklizki nadaljevalni zavodi ter dekliftke %ole,

bilo kongem Solskega leta 1891/2, v obeh
| letnikih 61 uéenk (med temi 25 hospitan-
tinj a 38 Slovenk). Rojenih je bilo 24 v
Ljubljani, 26 jzvan Ljubljane na Kranj-
gkem, 17 izvan Kranjskega, a po bivalidci
roditeljev jih je bilo 32 iz Ljubljane, 29 iz-
van Ljubljane. Ustanove je uzivalo 18
ucenk 760 gld.

kiimajo yved

kot b razredov:

Najvedji kontigent ufenk daje Lju-
bljana. Tako je izmed 577 udenk rojenih
264 t. j. 45.6% v Lijubljani. Po bivaliadi
roditeljev je pa to 3tevilo fe vedje. — Ako

Rojene | Usta-
Sk i e | b'la' N i
S | !‘ttt?\?}:ll:.:. Slo- I izvan Le- i nov je lf;m'h-
Oola udenk od '\r[;nkf_,l v kraju [ga krnau izvan | uzi- ;:;'U‘
3. T | Sole I\rdmsk.| vilo Bt
i Kran:s’kj_ - |
Vigja gospodinjska 3ola mm. Ur-| 5 | 41 o 9 9 I 1 100
__Zulink v Ljubljani . ....... FEidan Mk - '
NImlleuvalm tedaj gospe lrme Huth 12 1 G 2 4 e |
_"-’L_]ith]]l_ln_l........._.._. i ' 1 5 __!
Nadaljevalni tecaj gospic Rehn v 19 | 8 15 5 I 5 I
Luu‘nlm.nl .............. Ml | * ey i=_] . 1: il
Osmorazredna deklitka fola v l.;_]u- 100 i 108 | 62 a0 8 - 2
A SR e T i) [ ol (il el (ST = ol
Osmorazredna ﬂmn.;n dekli%ka 3ola 18t | 156 | 109 9 | o3 B 950
mm. UrSulink v Ljubljani .. .| "~ 4 Lot [ ==
Osmorazredna  notranja dekligka 143 | 194 i 41 ) 40 4 : 341 |
fola mm. Urfulink v Ljubljani | ~ | ™ ik R L5
Osmorazredna deklifka Zola rospe sa | 4o 2 : s b M =
‘ bme Huthy o aven o o il b ']H_h _]:__ S [ i i | e
| Sestrazredna nutrumu dekliska sola - | ' = : I |
i 8 28 4 — =
mm. UrSulink v Hkulu Loki . . S l : b, : | | !
Skupaj . | 577 | 436 | 269 | 188 | 120 ‘ ) 601 I
: - - ] :
- 6% l'-iﬂ 1”!u|3’u“' 204 || — =

se¢ pomishi da je prebivalstvo Ljubljane le

680 prebivalstva Kranjskega, je to prav
nengodna razmern. Tudi jo udenk, ki se
udé samo nemfko, razmeroma veliko ved,

ko uéenk, ki se udijo tudi slovensko, kajti
akoravio je samo 6% Nemcev na Kranj-
skem, je nemfkih udenk 131 t. j. 2%
Zaliboze se pa mnogo slovenskib udenk
ne izvezba toliko v mili materingdini kot
v nemscing, kajii veled pomanjkanja slo-
venskih zavodov ustopijo slovenske uéenke
v nemike zavode, kjer se slovenStina udi
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v 3 oddelkih kot tuj jezik, dofim nemitina | v lofkem in ljubljanskem samostanu. To

kot uéni jezik v 10 oddelkih. Bolje se godi
Slovenkam v ljubljanskem samostanu, kjer
je v voanji foli sloveni&ina uéni jezsik, a
v notranjem previaduje nemiting, vender
se kolikor je moZno ozira na Slovenke.
Isto se godi v notranji Soli samostana v
Skofji Lioki. :

Kako malo je ufenk v vidjih razredih
iz Kranjskega izven Ljubljane, razvidimo
iz tega, da pride v Ljubljani 1 ufenka na
115 prebivaleev, a na Kranjskem izvan
Ljubljane 1 udenka samo na 2435 prebi-
valeev, akoravno se priftevajo zadojim
sedaj v Ljubljani bivajote ulenke.

Zakaj pa je tako malo uéenk v vidjih
razredih 1z Kranjskega izvan Ljubljane?

Najtehtnejfi vzrok so ogromni strofki.
Zato se obrazujejo v samostanih in ipsti-
tutih - vefinoma l¢  héere premoZnejSih.
Srednjemu stanu izvan Ljubljane so sko-
raoj te fole zatvorjene, kajti on ne more
grtvovati toliko v izobrazhbo svojih héerd,
Pri nas se prav malo stori, da bi se obis-
kovanje teh %ol olajialo. Ustanov ufiva
9 utenk v znesku 491 gld. To je paé Za-
lostna resnica, katera gotovo ni v spod-
budo boljdega obiskovanja, Razven tega
morajo  pladati udenke izvan Ljubljane
Solnino. Castni izjemi v tem oziru sta c.
kr. obrtno-strokoyna Sola za umetno ve-
zenje in Sivanje Cipek, ter vidja gospo-
dinjska mm. Uriulink.

Da se bo torej doseglo, da bodo uéenke
izvan Ljubljane bolje ohiskovale vifje de-
kliske Zole, ustanoviti se bode morale ved
Stipendij ter gledati, da bo pouk brez-
pladen,

Drug glavni vzrok, da je tako malo
udenk izvan Ljubljane v vigjih razredih,
Jje ta, da vstopijo mnogokrat Slovenke iz Sol
8 slovenskim uénim jezikom v Sole z nem-
fkim uénim jezikom. Iste morajo zaradi
tega vstopiti vedinoma v isti razred v ko-
jega so doma hodile ali pa e celp v niz-

Jega. Zato iste, ker vedinoma ne ostanejo
veliko let v teh zavodih, ne prilezejo vi-
soko. Zaliboke se to velikokrat zgodi tudi

je pa gotovo v kvar vzgoji Slovenk.

Drugi zopet trde, da Zemi ni potreba
vidje izobrazenosti, ker za gospodinjstvo
in vzgojo dece je dovolj malo znanja in
velr prirojene sposobnosti — ter obdrZijo
htere doma. Héere odrasejo, a vsakdo po-
grefa pri njih omike. Zato tezko dobijo
omikanega moZa. In de ga dobijo, isti ne
bodo z njimi posebno sreéni. Marsikatera
pa zaston) caka na moZa, kar je umevno,
kajti Zensk je na Kranjskem ved kot mos-
kih. Ragven tega pa se mofki morejo oZe-
niti, ko se odzovejo wojaski dolZnosti,
zenska pa 5—T let poprej. NeomoZene se
morajo potem preziveti z nizkimi sluzbami,
kajti za kaj boljSega niso sposobne, a ven-
der se pri nas vzgojiteljice, otroike wvri-
narice itd. med Slovenei teiko dobe. Ni
¢éuda, da so v istih sluzbah tudi v narod-
nih hidah %e vedno trde Nemke.

Drugi  zopet pridigujejo zoper vsako
izobrazbo Zeusk ter stavljajo udeno Zensko
kot steafilo. Pri nas o vsegavednih zenskah
Se pe more biti govora, paé pa o nevednih.
Saj se mora pripoznati, da osobito na de-
Zeli pogrefamo omikanega Zenstva. Mi ne
tezimo sedaj po tem, da bi si priborili
udene %enske, namred da bi se ustanovibi
zenski liceji, gimnazije itd. Izobrazha, kojo
si pridobijo deklice v dekliskih Zolah na
dezeli, pa ne more boljdim krogom zado-
stovati. Zato so mora skrbeti za to, da
bodo slovenske deklice pridneje hodile v
visje deklizke fole. Pred vsem se jim pa
mora omogoditi, da se bodo vse v sloven-
skih 2olah vzgojevale.

Visja Zenska vzgoja na Kranjskem je
bila v nemskih rokah. Sedaj je vender v
mestni dekliski Srazredni ljudski 3oli, v
voanji Soli mm. Urdulink, v e. ke obrino-
strokovni Soli in v vidji gospodinjsgki doli
udni jezik vedinoma slovenski. Nemei ven-
der bolj napredujejo, kajti v zadnjih letih
se je ustanovila nemfka mestna petraz-
redina deklid8ka Sola, nadaljevalni  tedaj
gospe lrme Huth, ki ima dva letnika, na-
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daljevalni teéaj gospic Rehn, ki se bo
drugo leto razdiril v dva letnika.

Ako si torej ogledamo Zensko vagojo
pri drugih narodih, da ako si jo ogledamo
pri Nemeih na Kranjskem, ki so tu v
zdatni manjdini, prepricamo se, da smo
zelo zaostali.

Zato je ustanovitev prve slo-
venske deklifke meffanske Zole
v Ljubljani nujno potrebna.

Ista je nujno potrebna za Slovenke v

Ljubljani, ¢ bolj pa za one izvan Lju-
bljane. Da pa bo zadnjim vstop v slo-
vensko deklifko medtansko Solo olajian,
mora biti tudi za zadnje pouk brezpladen
ter skrbeti se wmora za primerno Stevilo
ustanov.

Sedaj imamo za dekliske me3tanske
Sole izborne knjige, zato bi se slovenski
genski vzgoji neizreteno fkodovalo, ako
bi se oviralo Se naprej ustanovityi ome-
njene fole. Lj. Stiasny.

Ukazi in odredbe $olskih oblastev.

VIIL. O novih izdajah I1judsko -Solskih
uénih knjig.

C. kr. deZelni Solski svit je razposlal
vsem ¢ kro okrajnim Solskim svétom na-
stopni razpis:

Nr. 730

L. Sch. R. Eswurde wiederholt die Wahr-
nehmung gemacht, dass bei approbier-
ten Lehr- und Lesebiichern, welche seit
Jahren in Verwendung stehen und in zahl-
reichen unveriinderten Auflagen erschienen
sind, die letzten Ausgaben theils dem heu-
tigen Standpunkie des Volksschulunter-
richtes nicht mehr entsprechen, theils in-
folge mangelhafter Revision der spiiteren
Auflagen zahlreiche Druckfehler und mit-
unter auch sachliche Unrichtigkeiten ent-
halten, so dass die Zulassung einzelner
dieser DBiicher in Frage gestellt werden
musste.

Wenn es auch nach den in Bezichung
auf die Lehrtexte geltenden Bestimmungzen
im Interesse der Schule liegt, dass die thun-
lichste Stabilitiit der Lehrtexte ange-
strebt werde, und dass daher in den appro-
bierten Lehrtexten tiberflissige Anderun-
gen vermieden werden, so darf doch durch
die in der Ministerialverordnung vom 25. Mai
1879 Z. 4994 (M. V. BL Nr. 37) ausge-
sprochene Bestimmung, ,dass jede neue
unveriinderte Auflage eciner neuerli-
chen Zulissigkeitserkliirung nicht bedarf®
die Obsorge der Verleger und der Ver-

fasser zur Herstellung zweckentsprechender
Lehriexte nicht herabgemindert werden.

Es gehort zu den Aufgaben der Schul-
aufsichtsorgane dariitber zu wachen, dass
die an den Schulen ihres Wirkungskreises
eingefiihrten Lehr- und Lesebiicher in jeder
Beziehung correct seien, und sowohl den
Bediirfnissen der Schule, als auch dem ge-
genwiirtigen Standpunkte der Methodik
ontsprechen.  Namentlich  muss  darauf
Werth gelegt werden, dass die Schulin-
spectoren filr Volksschulen die  Bestre-
bungen der Unterrichtsverwaltung, die
Volksschullehrtexte der mbglichsten Ver-
vollkommnung entgegenzufithren, thatkeiif-
tigst unterstittzen und die Correctheit der
jeweilig in Verwendung stehenden Lehr-
texe auf Grund perstnlicher Wahrneh-
mungen zweifellos sicherstellen. Diese Ob-
gorge ist sowohl den Biichern, welche im
k. k. Schulbiicher-Verlage, als auch jenen,
die in Privatverliigen erschienen sind, zu-
zuwenden ; selbstverstiidlich sind die Reli-
gionslehrblicher in die zu revidierenden
Liehrtexte nicht einzubeziehen.

Hievon wird der k. k. Bezirksschulrath
(der k. k. Stadtschulrath) zufolge Frlasses
des hohen k. k. Ministeriums fiir Cultus
und Unterricht vom 21, Miirz 1803 Z, 6028
mit dem Auftrage in Kenntnis gesetzt,
zum oberwihnten Zwecke den dortigen
Bezirkssshulinspector  resp.  die  Dezirks-
schulinspectoren anzuweisen, erhebliche




